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ODLUKE

PROVEDBENA ODLUKA VI]EéA
od 9. prosinca 2014.

o izmjeni Provedbene odluke 2013/463/EU o odobravanju programa makroekonomske prilagodbe
za Cipar

(2014/919/EU)

VIJECE EUROPSKE UNIE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 472/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. svibnja 2013. o jaCanju gospodar-
skog i prora¢unskog nadzora nad drzavama ¢lanicama europodrucja koje su u poteskocama ili kojima prijete ozbiljne
poteskoce u odnosu na njihovu financijsku stabilnost ('), a posebno njezin ¢lanak 7. stavke 2.1 5.,

uzimajudi u obzir prijedlog Europske komisije,
bududi da:

(1) Uredba (EU) br. 472/2013 primjenjuje se na drzave clanice koje u trenutku njezina stupanja na snagu ve¢ primaju
financijsku pomo¢, uklju¢ujuéi pomoc¢ iz Europskog stabilizacijskog mehanizma (ESM).

(2)  Uredbom (EU) br. 472/2013 utvrdena su pravila za odobravanje programa makroekonomske prilagodbe za
drzave ¢lanice koje primaju financijsku pomo¢. Navedena pravila moraju biti u skladu s odredbama Ugovora o
uspostavljanju Europskog stabilizacijskog mehanizma (UESM).

(3)  Nakon zahtjeva za financijsku pomo¢ iz ESM-a, koji je Cipar podnio 25. lipnja 2012., Vijece je 25. travnja 2013.
OdlukomVije¢a 2013/236/EU (%) odlucilo da Cipar treba dosljedno provoditi program makroekonomske prila-
godbe.

(4)  Vijece guvernera ESM-a je 24. travnja 2013. nacelno odlucilo dodijeliti potporu za stabilnost Cipru te je odobrilo
Memorandum o razumijevanju o posebnom uvjetovanju ekonomske politike i njegovo potpisivanje od strane
Komisije u ime ESM-a.

(5) U skladu s ¢lankom 1. stavkom 2. Odluke 2013/236/EU Komisija je, u suradnji s Europskom sredi$njom bankom
(ESB) i, prema potrebi, Medunarodnim monetarnim fondom (MMEF), provela peti pregled radi procjene napretka u
provedbi dogovorenih mjera, kao i njihove djelotvornosti te njihovog ekonomskog i socijalnog utjecaja. Kao
posljedica tog pregleda postojeéi je program makroekonomske prilagodbe azuriran, odrazavajudi korake koje su
ciparska drzavna tijela poduzela do drugog tromjese¢ja 2014.

(6)  Nakon stupanja na snagu Uredbe (EU) br. 472/2013, program makroekonomske prilagodbe donesen je u obliku
provedbene odluke Vijea. Zbog razloga pravne jasnole i pravne sigurnosti program je ponovno donesen na
temelju ¢lanka 7. stavka 2. Uredbe (EU) br. 472/2013. Sadrzaj programa ostao je jednak sadrzaju programa
odobrenog Odlukom 2013/236/EU, ali je uklju¢ivao i rezultate pregleda provedenog u skladu s ¢lankom 1.
stavkom 2. Odluke 2013/236/EU. Istodobno je Odluka 2013/236/EU stavljena izvan snage.

(') SLL140,27.5.2013., str. 1.
(*) Odluka Vijeca 2013/236/EU od 25. travnja 2013. upucena Cipru o posebnim mjerama za ponovnu uspostavu financijske stabilnosti i
odrzivog rasta (SLL 141, 28.5.2013., str. 32.).
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(7)  Provedbena odluka Vijea 2013/463/EU (') ve je izmijenjena Provedbenom odlukom Vijeca 2014/169/EU (3.
S obzirom na najnoviji razvoj dogadaja trebalo bi je ponovno izmijeniti.

(8)  Komisija je u suradnji s ESB-om i MMF-om provela peti pregled radi procjene napretka provedbe dogovorenih
mjera, kao i njihove djelotvornosti te njihovog ekonomskog i socijalnog utjecaja. Na temelju toga program bi
trebalo izmijeniti u podrudju reforme financijskog sektora, fiskalne politike i strukturnih reformi, posebno u vezi
sa sljededim: i. osiguravanjem aZuriranog plana za postupno ublazivanje vanjskih ogranienja, na $to se drzavna
tijela obvezuju tek nakon uspjesnog dovrsenja sveobuhvatne procjene i neometanog prijelaza u okvir jedinstvenog
nadzornog mehanizma (JNM); ii. daljnjim mjerama za jacanje upravljanja losim kreditima od strane banaka; iii.
zahtjevom za dovrSavanjem mjera koje se nastavljaju na reviziju pojedina¢nih financijskih institucija obav-
ljenu 2013., odredivanjem sankcija, ako je to primjenjivo, i objavom konacne odluke; iv. osiguravanjem daljnjih
mjera za pobolj$avanje operativne sposobnosti skupine zadruga; v. donosenjem, od strane Vije¢a ministara, novog
sveobuhvatnog okvira za uspostavu primjerenih postupaka u slucaju insolventnosti pravnih i fizickih osoba te
donosenjem, od strane Zastupnickog doma, izmjena pravnog okvira za prisilne naplate iz imovine pod hipo-
tekom (to su dvije prethodne mjere), uz detalje o elementima koje ova dva nova okvira trebaju sadrzavati; vi. kori-
giranjem ciljanog primarnog fiskalnog deficita za 2014. na najviSe 210 milijuna EUR (1,3 % BDP-a) radi odraza-
vanja fiskalnih rezultata u prvoj polovini 2014., podnosenjem prijedloga kojim se jamée fiskalna neutralnost
reforme sustava socijalne skrbi i dostizanje ciljanog fiskalnog deficita za 2015., dok je ciljani primarni suficit
za 2017. bio korigiran prema dolje, na 2,5 % BDP-a, kako bi se omogucila neometana fiskalna prilagodba u
razdoblju 2017.-2018.; vii. poduzimanjem daljnjih koraka za operacionalizaciju postupka privatizacije ciparske
lucke uprave i ciparskog drzavnog tijela za elektri¢nu energiju; viii. imenovanjem novih povjerenika nove porezne
uprave i njihovih dvoje zamjenika, uspostavom zajednicke baze podataka poreznih obveznika te donoSenjem
potrebnih propisa radi operacionalizacije prosirenih ovlasti za ubiranje poreza; ix. reformom u podrucju oporezi-
vanja nekretnina koju treba provesti u 2015.; x. uklju¢ivanjem dodatnih zahtjeva kako bi se na trzi§tu nekretnina
za stanovanje ubrzalo izdavanje vlasnickih listova; xi. predstavljanjem nacrta akcijskog plana za smanjenje broja
nerijeSenih sudskih predmeta, detaljnim statistickim podatcima o nerijeSenim predmetima i trajanju postupaka
kao i osnivanjem upravnog suda; xii. ocjenom ¢lanaka u trenutatnom zakonu o ciparskoj organizaciji za turizam
kojima bi se moglo narusiti trzi$no natjecanje; xiii. preliminarnom procjenom tehnickog i ekonomskog potenci-
jala za daljnje povecanje proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora kao i ukupnih troskova razlicitih
obnovljivih izvora u usporedbi s konvencionalnim primarnim izvorima energije, uz ukljucivanje mjera za pobolj-
Sanje sposobnosti i neovisnosti energetske regulatorne agencije Cipra.

(9)  Komisija bi cijelo vrijeme provedbe sveobuhvatnog paketa politika Cipra trebala davati dodatne savjete u vezi s
politikama i tehni¢ku pomo¢ u posebnim podruéjima. Drzava ¢lanica na koju se primjenjuje program makroeko-
nomske prilagodbe i koja ima nedovoljne administrativne kapacitete mora zatraziti tehnicku pomo¢ Komisije koja
u tu svrhu moZe uspostaviti skupinu stru¢njaka.

(10)  Pri pripremi, provedbi, pracenju i evaluaciji programa makroekonomske prilagodbe ciparska bi drzavna tijela
trebala, u skladu s trenuta¢nim nacionalnim pravilima i praksom, zatraZiti stajaliste socijalnih partnera i organiza-
cija civilnog drustva,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Clanak 2. Provedbene odluke 2013/463/EU mijenja se kako slijedi:
1. Stavak 5. zamjenjuje se sljede¢im:

,5.  Radi ponovne uspostave stabilnosti svojeg financijskog sektora Cipar nastavlja provoditi restrukturiranje bank-
arskog sektora i sektora zadruznih kreditnih institucija, nastavlja jacati nadzor i regulaciju u kontekstu prijelaza u
okvir jedinstvenog nadzornog mehanizma koji je trenuta¢no u tijeku; provodi reformu okvira za restrukturiranje
duga i, u skladu sa svojim planom aktivnosti, postupno ukida mjere ogranicavanja, uz istodobno o¢uvanje financijske
stabilnosti.

(") Provedbena odluka Vijeca 2013/463/EU od 13. rujna 2013. o odobravanju programa makroekonomske prilagodbe za Cipar i stavljanju
izvan snage Odluke 2013/236/EU (SLL 250, 20.9.2013., str. 40.).

(%) Provedbena odluka Vijeca 2014/169/EU od 24. ozujka 2014. o izmjeni Provedbene odluke 2013/463/EU o odobravanju programa
makroekonomske prilagodbe za Cipar (SLL 91, 27.3.2014., str. 40.).
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Programom se predvidaju sljedece mjere i ishodi:

(a) osiguravanje pomnog pracenja stanja likvidnosti bankarskog sektora. Trenutacna ograni¢enja slobodnog kretanja
kapitala (izmedu ostalog, ogranienja placanja i doznacivanja) pomno Ce se pratiti. Postupno ublaZivanje vanjskih
mjera ograniavanja u skladu je sa stabilno$¢u financijskog sektora i doprinosi odrzavanju dostatnih zastitnih
slojeva likvidnosti. Sredi$nja banka Cipra (SBC) provjeravat Ce, inspekcijama na licu mjesta, provedbu ogranicenja
te ¢e prema potrebi poduzimati primjerena nadzorna djelovanja. Daljnju liberalizaciju vanjskih mjera ogranica-
vanja drzavna Ce tijela razmatrati tek nakon uspje$nog dovrenja sveobuhvatne procjene i neometanog prijelaza
u okvir J]NM-a. Cilj je primjenjivati nadzor samo onoliko dugo koliko je to prijeko potrebno radi smanivanja
ozbiljnih rizika za stabilnost financijskog sustava. Plan postupnog ublaZivanja mjera ograni¢avanja ¢e nakon
rezultata sveobuhvatne procjene biti azuriran i objavljen. Planovi financiranja i kapitalni planovi domaéih banaka
koje se oslanjaju na financiranje sredi$nje banke ili primaju drzavnu potporu realno odrazavaju ocekivano razdu-
zZivanje bankarskog sektora i umanjuju ovisnost o posudivanju od sredi$nje banke, izbjegavajuéi pritom raspro-
daju imovine po preniskim cijenama i kreditnu krizu;

(b) prilagodba minimalnih kapitalnih zahtjeva, uz uzimanje u obzir pokazatelja ocjene bilance i testa otpornosti u
cijeloj Uniji;

(c) osiguravanje sluzbenog odobravanja svih planova restrukturiranja u skladu s pravilima o drzavnim potporama
prije pruzanja drzavne potpore. Banke s manjkom kapitala mogu, ako ostale mjere nisu dovoljne, zatraZiti doka-
pitalizacijsku potporu od drzave u skladu s postupcima pruzanja drzavne potpore. Banke za koje postoje planovi
restrukturiranja izvje$¢uju o napretku provedbe tih planova;

(d) osiguravanje uspostave i funkcioniranja kreditnog registra;

(e) uzimanje u obzir prijelaza u okvir J]NM-a, osiguravanje cjelovite primjene regulatornog okvira u vezi s davanjem
kredita, umanjenjem vrijednosti imovine i rezerviranjem sredstava;

(f) uvodenje obveznih zahtjeva za otkrivanje podataka kako bi se osiguralo da banke redovito izvjes¢uju drzavna
tijela i trzidta o napretku u restrukturiranju svojeg poslovanja;

(g) osiguravanje revidiranja direktive o upravljanju kojom se, izmedu ostalog, utvrduje uzajamno djelovanje izmedu
odjela banaka za unutarnju reviziju i nadzornika banaka;

(h) jacanje upravljanja u bankama, ukljucujuéi zabranom davanja kredita neovisnim ¢lanovima odbora ili strankama
povezanima s njima;

(i) osiguravanje osoblja i izmjena potrebnih s obzirom na nove zadaée koje je preuzeo SBC, ukljucujuéi osigurava-
njem razdvajanja funkcije sanacije od funkcije nadzora te prenosenje Jedinstvenog pravilnika, uklju¢ujuéi Direk-
tivu 2014/59/EU Europskog parlamenta i Vijeca (*) i Direktivu 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vijeca (**),
u nacionalno pravo;

() jacanje upravljanja losim kreditima, uz uzimanje u obzir razvoja dogadaja i rokova u okviru J]NM-a. To posebice
obuhvaca: revidiranje kodeksa ponasanja i bankovne politike te prakse u podrucju upravljanja dospjelim nenapla-
¢enim potrazivanjima; pracenje ciljeva restrukturiranja koje je odredio SBC; mjere kojima se zajmodavcima
omogucava pribavljanje odgovarajuce financijske informacije o financijskoj situaciji zajmoprimaca te da, kada se
radi o zajmoprimcima koji ne ispunjavaju svoje obveze, mogu zahtijevati zapljenu njihove financijske imovine i
prihoda, ishoditi zapljenu i provesti je; mjere kojima se zajmodavcima omogucava i olak3ava da prenesu, bez
obveze ishodenja pristanka zajmoprimca, postojeCe pojedinacne kredite, uklju¢ujuéi sva jamstva i instrumente
osiguranja;

(k) ublazivanje ogranicenja u podrucju zapljene jamstva. Uz navedeno u pripremi je i zakonodavstvo na temelju
sveobuhvatnog okvira za reformu kojim se uspostavljaju primjereni postupci u slu¢aju insolventnosti pravnih i
fizickih osoba te osigurava neometano i djelotvorno funkcioniranje revidiranih okvira za prisilnu naplatu i insol-
ventnost. Osim toga, novi se pravni okvir za restrukturiranje duga privatnog sektora nakon reforme revidira i
utvrduju se dodatne mjere, prema potrebi;

() dovrSetak uskladivanja regulacije i nadzora zadruznih kreditnih institucija s regulacijom i nadzorom komerci-
jalnih banaka;

(m) osiguravanje pravodobne i cjelovite provedbe usuglagenog plana restrukturiranja od strane skupine zadruga i
poduzimanje, od strane te iste skupine, daljnjih mjera za pobosljavanje njezine operativne sposobnosti, posebice
u podrudju dospjelih nenaplaéenih potrazivanja, informacijskog sustava upravljanja, upravljanja i rukovodenja;
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(n) kontinuirano jacanje okvira za suzbijanje pranja novca te provedba akcijskog plana kojim se osigurava primjena
) ) janjc pranj % JSkog p ) g primyj
poboljsane prakse u pogledu dubinske provjere klijenata i transparentnosti poslovnih subjekata, u skladu s najbo-
ljom praksom.

(*) Direktiva 2014/59/EU Europskog parlamenta i VijeCa od 15. svibnja 2014. o uspostavi okvira za oporavak i sana-
ciju kreditnih institucija i investicijskih drustava te o izmjeni Direktive Vijeca 82/891/EEZ i direktiva 2001/24/[EZ,
2002/47[EZ, 2004/25[EZ, 2005/56[EZ, 2007/36/EZ, 2011/35(EU, 2012/30/EU i 2013/36/EU te uredbi (EU)
br. 1093/2010 i (EU) br. 648/2012 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 173, 12.6.2014., str. 190.).

(**) Direktiva 2014/49/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o sustavima osiguranja depozita

(SLL 173, 12.6.2014., str. 149.).”

2. U stavku 8. tocka (e) zamjenjuje se sljede¢im:

,(€) donoSenje zakona s ciljem stvaranja solidnog sustava korporativnog upravljanja za poduzeca u vlasnistvu drzave
i za poduzeca u djelomi¢nom javnom vlasnistvu te provedba plana privatizacije kojim se doprinosi poboljsanju
ekonomske ucinkovitosti i ponovnoj uspostavi odrzivosti duga;”

3. Stavak 13. zamjenjuje se sljedeéim:

,13.  Sudski se postupci ubrzavaju, a nerijeSeni sudski predmeti rjesavaju se do kraja programa. Cipar poduzima
inicijative za jacanje konkurentnosti svojeg turistickog sektora provedbom konkretnog akcijskog plana kojim se
trebaju ostvariti kvantificirani ciljevi, utvrdeni, izmedu ostalog, u nedavno revidiranoj turistickoj strategiji za razdoblje
2011.-2015., te procjenjivanjem zakona o ciparskoj organizaciji za turizam, odnosno onih njegovih ¢lanaka kojima
se moZze narusiti trzi§no natjecanje u turistickom sektoru. Cipar provodi strategiju zrakoplovne politike za prilagodbu
ciparske vanjske politike u podru¢ju zrakoplovstva, uzimajuéi u obzir vanjsku politiku i sporazume EU-a u podrucju
zrakoplovstva, uz istodobno osiguravanje dostatne zra¢ne povezanosti.”

4. U stavku 14. tocka (b) zamjenjuje se sljedecim:

,(b) sveobuhvatnog prikaza regulatornog rezima i organizacije trziSta za restrukturirani energetski i plinski sektor,
ukljucujuéi preliminarnu procjenu potencijala za povecanje proizvodnje elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora;

o

i
5. Stavak 16. zamjenjuje se sljedeéim:
,16.  Prilikom razvoja sveobuhvatne i uskladene strategije rasta, Cipar u obzir uzima reformu javne uprave i
reformu upravljanja javnim financijama koje su u tijeku, druge obveze iz programa makroekonomske prilagodbe
Cipra i odgovarajue inicijative Unije, uzimajuéi u obzir Sporazum o partnerstu za provedbu europskih strukturnih i

investicijskih fondova. Strategiju rasta ¢e razvijati, koordinirati i provoditi jedinstveno tijelo koje ée proizadi iz veé
uspostavljene radne skupine za rast te ¢e ono biti uklopljeno u nacionalni institucionalni okvir.”

Clanak 2.

Ova je Odluka upuéena Republici Cipru.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. prosinca 2014.

Za Vijece
Predsjednik
P. C. PADOAN
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